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ThinkPad P14s Gen 6 ThinkPad P16s Gen 4
B B USB-A (Always On USB) E* PNanosiv @ USB-A (Always On USB)
& HDMI™ ) ‘ & HDT/IIW &
C —— @ﬁ‘a‘ =) Ew"—j C m‘ZF%“:‘J = e 'EJI‘
USB-A & UsB-c®(# Thunderbolt™ 4) USB-A & usB-C®(# Thunderbolt™ 4)

Read the statement on USB transfer rate in the User Guide. To access the User Guide, refer to methods mentioned on the back cover.
Leggere le informazioni sulla velocita di trasferimento USB nella Guida per l'utente. Per accedere alla Guida per l'utente, fare riferimento ai metodi
indicati sul coperchio posteriore.
Lees de verklaring over de USB-overdrachtssnelheid in de Gebruikershandleiding. Als u de Gebruikershandleiding wilt raadplegen, gebruikt u de
mogelijkheden die op de achterkant staan.
Lesen Sie den Hinweis zur USB-Ubertragungsrate im Benutzerhandbuch. Informationen fiir den Zugriff auf das Benutzerhandbuch finden sie auf
der Riickabdeckung.
Lire la déclaration sur le taux de transfert USB dans le Guide d'utilisation. Pour accéder au Guide d'utilisation, reportez-vous aux méthodes
mentionnées au dos de la couverture.
AlaBdaoTe TN SAAWGON OXETIKA pe TNV TaxUTNTa peTagopds USB atov 0Odnydg xpriong. Ma va éxete TpodaBaacn atov Odnyd xpriong, avatpéETe oTIg
HEBABOUG TTOU avaPEPOVTAI OTO TTHIOW KAAUPMA.

LA S e 5 ) Sl 3kl ) gasiiaal S M Jgen sl aisiisall S 3 USB e Jall Jane Jsa ol 181
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TrackPoint Quick Menu

Launch TrackPoint Quick Menu by double
tapping" for quick configuration of some device
settings.

Avviare TrackPoint Quick Menu toccando due
volte' per la configurazione rapida di alcune
impostazioni del dispositivo.

Dubbeltik! om het TrackPoint Quick Menu te
starten waarmee u snel bepaalde
apparaatinstellingen kunt configureren.

Starten Sie das TrackPoint Quick Menu durch
doppeltes Tippen' zur schnellen Konfiguration
einiger Gerateeinstellungen.

Lancez TrackPoint Quick Menu par un double
appui' pour une configuration rapide de
certains parameétres du périphérique.

EkkivijoTe To TrackPoint Quick Menu TratwvTag
BUo gopég' yia ypriyopn Siapdpeuwaon
0opIoPEVWY PUBUICEWY TNG CUOKEUNG.
Laall 3,k o= TrackPoint Quick Menu Jaé
Ae e b ea ) lalae) ey o 63l T 50 3all
11t can be set to single tapping. | E possibile impostare un solo tocco. | Dit kan worden ingesteld op één keer tikken. | Kann auf einmaliges Tippen festgelegt werden. | Il peut
étre réglé sur un seul appui. | MTTopei va puBpIoTEi O eKKIVNON PE Eva TIATNHA. | .2 il axaall ) aipei oSa
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Lenovo Commercial Vantage*

Access Commercial Vantage to adjust device
settings and check for system updates.

Accedere a Commercial Vantage per regolare
le impostazioni del dispositivo e ricercare gli
aggiornamenti di sistema.

Ga naar Commercial Vantage om de
apparaatinstellingen aan te passen en te
controleren op systeemupdates.

Greifen Sie auf Commercial Vantage zu, um die
Gerateeinstellungen anzupassen und nach
Systemaktualisierungen zu suchen.

Accédez a Commercial Vantage pour ajuster
les parametres de périphérique et vérifier les
mises a jour du systéme.

ATtroktoTe TTpdoBacn oto Commercial
Vantage yia va TpocapudoeTe TIG pUBUIcEIG TNG
OQUOKEUNG KAl VO EAEYEETE YIO EVNUEPWTEIG
OUCTHHATOG.

lalae) lual Commercial Vantage ! Jsaslh &8
Al claas e gially Slead)
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PN: SP41Q96446 Printed in China

Access User Guide

Accesso alla Guida per l'utente | Toegang krijgen tot de Gebruikershandleiding | Zugriff auf das
Benutzerhandbuch | Accéder au Guide d'utilisation | MpooBacn atov O8nyd xpNRong | el by J) Jswa sl

LIMITED AND RESTRICTED RIGHTS NOTICE: If data or software is delivered pursuant to a General Services
Administration “GSA” contract, use, reproduction, or disclosure is subject to restrictions set forth in Contract No.

First Edition (August 2025) GS-35F-05925.

Lenovo, Lenovo logo, ThmkPad and ThmkPad \ogo are trademarks of Lenovo. Intel and Thunderbolt are

e —— o of Intel C orits in the U.S. and/or other countries. The terms HDMI and HDMI
SRR 2 High-Definition i |mervaoe are or registered of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries. USB-C®is a registered trademark of USB Implementers Forum. All other

trademarks are the property of their respective owners.
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Blocco in assenza utente | Vergrendelen bij weggaan | Bei Verlassen sperren | Verrouillage lors du départ |
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Protect your privacy and improve battery life.

Consente di proteggere la privacy dell'utente e di
migliorare la durata della batteria.

Bescherm uw privacy en verbeter de levensduur
van de batterij.

Schitzen Sie Ihre Privatsphéare und erhéhen Sie
die Akkulebensdauer.

Protégez votre vie privée et améliorez la durée de
vie de la batterie.

[MpooTaTéwTe Ta TTPOCWTTIKA 0ag dedopéva Kal
BeATioeTe TN dIdpKEID (WG TNG UTTATAPIAG.

Aadl e ay dlivea gad pal

2 For infrared camera models only | Solo per i modelli di fotocamera a infrarossi | Alleen voor modellen met infraroodcamera | Nur fiir Modelle mit Infrarot-Kamera | Pour les
modéles avec caméra infrarouge uniquement | M HOVTEAQ e KAUEPD UTIEPUBPWY HOVO | daib ol jasll ind datl i jaalll 5kl dsilly

-7-



Lenovo View*

Video Enhancer | Amplificatore video |

"O!  Videoverbeteraar | Videooptimierung |
Optimiseur de vidéo | BeAtiwon BivTeo |
sl Gleae

0

P
A L%

Privacy Guard | Protezione della privacy |

Privacy Guard | Bildschirm-Blickschutz |
Disp. protection vie privée | NMpooTacia
QATTOPPATOU | dsa saadll dles

I @) -
.

Background Removal | Rimozione sfondo |
Achtergrond verwijderen | Hintergrundentfernung |
Supprimer l'arriére-plan | Agaipean @dvTou |

agalall &) 5)

0

Posture Warning | Avvertenza postura |
Houdingwaarschuwing | Haltungswarnung |
Avertissement de posture | MpogidoTroinon oTdong
OWHOTOG | Al ol i3s3




[English]

Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.

Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:
10g SAR limit: 2 W/kg (body-worn SAR); 4 W/kg (limb SAR)

Maximum SAR with 0 mm separation distance:
Limb SAR value

Product name Body-worn SAR value |
ThinkPad P14s Gen 6 0.396 W/kg | 0.396 Wikg

ThinkPad P16s Gen 4 | 1.401 Wikg [ 1.401 Wikg

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with your
device.

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-
frequency power:

Connect to and disconnect from a cellular network (for selected
models)

To connect to a 4G or 5G cellular data network, ensure you have a wireless wide area network
(WWAN) card along with a SIM card or an installed eSIM profile.

Click the network icon, and then select the cellular network icon from the list. Provide the
necessary information if required.

Clicking the cellular network icon again will disconnect the cellular network.

Important:

Disabling the OS's sleep setting will result in higher energy consumption. It is recommended

that you keep the sleep setting enabled, as it will automatically switch the product into standby
mode.

Power adapter notice

The power delivered by the adapter must be between min 15
Watts (5V, 3A) required by the radio equipment, and max 100
Watts (20V, 5A) to achieve the maximum charging speed. This
product supports USB PD fast charging.

Maximum transmit
Technology Frequency [MHz] / band power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be
Bluetooth BRIEDRILE 2400- 24835 <20 dBm [Italiano]
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23dBm L. . )
WLAN 802.11alr 5725 - 5875 <13.98 dBm Req SAR (Specific Absorption Rate)
WLA 88 T axlbs ff; -6425 Z _g%’gm IL DISPOSITIVO RISPETTA LE LINEE GUIDA INTERNAZIONALI SULL'ESPOSIZIONE ALLE
WWAN LTE 1/3/7/8120/28/38/40/41/42/43 | <25 dBm ONDE RADIO.
WWAN LTE HPUE 41 <26.5dBm Di seguito sono riportati il limite SAR per 10 g di tessuto e i valori SAR massimi segnalati:

Note: Not all wireless modes / bands may be enabled depending on your product configuration.

Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 - 5350 MHz and 5945 -
6425 MHz.

Connect to and disconnect from a wireless network
Connecting to a wireless network will increase energy consumption of the product.
Connect to and disconnect from a Wi-Fi network

1. Click the quick settings area on the taskbar.

2. For the Wi-Fi quick setting, click on the right arrow to list available networks.

3. Select a network available for connection and connect. Provide the necessary information
if required.

Clicking the Wi-Fi box will disconnect the Wi-Fi network.

Limite SAR per 10 g: 2 W/kg (SAR corporeo); 4 W/kg (SAR per gli arti)
SAR massimo con distanza minima di 0 mm:

Nome prodotto Valore SAR corporeo Valore SAR per

ThinkPad P14s Gen 6 0,396 W/kg 0,396 W/kg

li arti

ThinkPad P16s Gen 4 [ 1,401 Wikg [ 1,401 Wikg

Per ulteriori informazioni su SAR, consultare la Guida in materia di sicurezza e garanzia fornita
con il dispositivo.

Linee guida sulla potenza e la radiofrequenza per I'Unione
Europea (UE)/il Regno Unito (UK)

Questa apparecchiatura radio funziona con le seguenti bande di frequenza e di alimentazione
a radiofrequenza massime:



N Potenza massima di Nederlands

Tecnologia Frequenza [MHz]/banda trasmissione [ ]

‘g\L:':o?gzé:a }glgg/fé/be 2.400-2.483.5 <20 dBm Specifieke absorptiesnelheid (SAR)
“WLAN 802.11alr 150 - 5,350, 5470 - 5.725 <23 dBm DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR

WLAN 802 T1a/n/ac/ax/be 725 - 5.875 < 13,98 dBm BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN.

w-A NBB i ax/be ; 45 - 6.425 < gBd"g Zie het onderstaande voor de 10 g SAR-limiet en de maximale gemeten SAR-waarden:

WWAN LTE J3/7/8120/28/38140/41/42/43 = 25 Bm 10 gISAR gr::l. 2 Wd/kgb("S[/)\R bij dfra'ge;up het lichaam); 4 W/kg (SAR op ledematen)

WWAN LTE HPUE 41 < 26,5 dBm -waarde bl O mm aistand:

Productnaam SAR-waarde op het li SAR-waarde op ledematen

Nota: non tutte le modalita/bande wireless possono essere abilitate; dipende dalla kPad P14s Gen 6 0,396 Wikg 396 Wikg
configurazione del prodotto. L'utilizzo di questo dispositivo & limitato ad ambienti chiusi nelle ThinkPad P16s Gen 4 [ 1,401 W/kg [ 1,401 W/kg

bande comprese tra 5.150 - 5.350 MHz e 5.945 - 6.425 MHz.
Connettersi e disconnettersi da una rete wireless
La connessione a una rete wireless aumentera il consumo energetico del prodotto.

Connessione e disconnessione da una rete Wi-Fi
1. Fare clic sull'area delle impostazioni rapide nella barra delle applicazioni.

2. Per la configurazione rapida del Wi-Fi, fare clic sulla freccia destra per elencare le reti
disponibili.
3. Selezionare una rete disponibile per la connessione e connettersi. Fornire le informazioni

necessarie, se richiesto.
Se si fa clic sulla casella Wi-Fi, la rete Wi-Fi si disconnettera.
Connessione e disconnessione da una rete cellulare (per alcuni
modelli)
Per connettersi a una rete di dati cellulare 4G o 5G, assicurarsi di disporre di una scheda
WWAN (Wireless Wide Area Network) insieme a una scheda SIM o a un profilo eSIM
installato.
Fare clic sull'icona di rete e quindi selezionare I'icona della rete cellulare dall'elenco. Fornire le
informazioni necessarie, se richiesto.
Facendo nuovamente clic sull'icona della rete cellulare, la rete cellulare verra disconnessa.
Importante:
La disabilitazione dell'impostazione di sospensione del sistema operativo comportera un
maggiore consumo energetico. Si consiglia di mantenere abilitata I'impostazione di
sospensione, poiché commutera automaticamente il prodotto in modalita standby.

Avviso sull'adattatore di alimentazione

La potenza erogata dall'adattatore deve essere compresa tra un minimo di 15 Watt (5 V, 3 A)
richiesti dall'apparecchiatura radio e un massimo di 100 Watt (20 V, 5 A) per raggiungere la piu
elevata velocita di ricarica. Questo prodotto supporta la ricarica rapida USB PD.

Meer informatie over SAR vindt u in de bij uw computer geleverde handleiding Veiligheid en

Garantie.

Europese Unie (EU) / Verenigd Koninkrijk (VK) —

en stroomvoorziening

Radiofrequentie

Deze radioapparatuur werkt met de volgende frequentiebanden en maximaal

radiofrequentievermogen:

Technologie Frequentie [MHz]/band Maximaal zendvermogen
WLAN 802.11b/g/n/ax/be

Bluetooth BR/ESR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be | 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23 dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be | 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 945 - 6425 <23 dBm

WWAN UMTS /318 <25,2dBm

WWAN LTE /3/7/8/20/28/38/40/41/42/43 <25dBm

WWAN LTE HPUE 41 <26,5dBm

-10-

Opmerking: Mogelijk zijn niet alle afhankelijk van uw
productconfiguratie. Gebruik van dit apparaat is beperkt lut binnenshuis in de banden 5150 -
5350 MHz en 5945 - 6425 MHz.

Een draadloze netwerkverbinding maken en verbreken

Als u verbinding maakt met een draadloos netwerk, neemt het energieverbruik van het product
toe.

Verbinding maken met een Wi-Fi-netwerk en de verbinding
verbreken

1. Klik op het gedeelte met snelle instellingen op de taakbalk.

Klik voor de snelle Wi-Fi-instellingen op de pijl naar rechts om de beschikbare netwerken
weer te geven.

Selecteer een beschikbaar netwerk en maak verbinding. Geef zo nodig de vereiste
informatie op.

Door op de Wi-Fi-router te klikken, breekt u de verbinding met het Wi-Fi-netwerk af.



Verbinding maken met een mobiel netwerk en de verbinding Technologi Maxi

verbreken (voor bepaalde modellen) ecnoroge e Ubertragungsleistung _
P WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5.725 - 5.875 < 13,98 dBm

Als u verbinding wilt maken met een mobiel 4G- of 5G-netwerk, moet u een WWAN kaart WLAN 802.11ax/be 5.945 - 6.425 <23dBm

(Wireless Wide Area Network) hebben, samen met een SIM-kaart of een d eSIM- WWAN UMTS 1/3/8 <252dBm

profiel. WWAN LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43 <25dBm

Klik op het netwerkpictogram en selecteer het pictogram van het mobiele netwerk in de lijst. WWAN LTE HPUE <26,5dBm

Geef zo nodig de vereiste informatie op.

Als u nogmaals op het pictogram van het mobiele netwerk klikt, wordt de verbinding met het
mobiele netwerk verbroken.

Belangrijk:

Als u de van het besturil leidt dit tot een hoger
energieverbruik. Het wordt aanbevolen de slaapsland ingeschakeld te houden, omdat het
product dan i wordt naar de Standby.

Opmerking over voedingsadapter

Het vermogen dat door de adapter wordt geleverd, moet liggen tussen de minimaal 15 Watt
(5V, 3 A) die de radioapparatuur nodig heeft en maximaal 100 Watt (20 V, 5 A) om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken. Dit product ondersteunt snel opladen via USB PD.

[Deutsch]

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

IHR GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BELASTUNG
DURCH FUNKWELLEN.

Im Folgenden finden Sie Informationen zur SAR-Begrenzung (10 g) und maximal gemeldeten
SAR-Werten:
SAR-Begrenzung (10 g): 2 W/kg (SAR am Korper getragen); 4 W/kg (SAR an GliedmaRen)
Maximaler SAR mit 0 mm Abstand:

Produktname SAR am Korper getragen

SAR an GliedmaBen

ThinkPad P14s Gen 6 0,396 Wikg 0,396 Wikg
ThinkPad P16s Gen 4 | 1.401 Wikg [ 1,401 Wikg

Weitere Informationen zur SAR finden Sie im Handbuch Sicherheit und Garantie, das mit lhrer
Einheit geliefert wurde.

Europdische Union (EU)/Vereinigtes Konigreich (UK) —
Funkfrequenz und -leistung

Dieses Funkgerat arbeitet mit den folgenden Frequenzbandern und der folgenden maximalen
HF-Leistung:

. Maximale
Technologie Frequenz [MHz]/Band Ubertragungsleistun
WLAN 802.11b/g/n/ax/be
Bluetooth BR/EDRILE 2400 -2.4835 <20dBm
WLAN 802.11a/n/aclax/be 5.150 - 5.350; 5.470 - 5.725 <23 dBm

S11-

Hinweis: Je nach Produktkonfiguration sind moglicherweise nicht alle
Funkmodi/Frequenzbénder aktiviert. Dieses Gerate ist nur zur Verwendung in Innenrdumen
und mit Frequenzen von 5.150 - 5.350 MHz und 5.945 - 6.425 MHz bestimmt.

Herstellen und Trennen der Verbindung mit einem drahtlosen
Netzwerk

Bei Verbindung mit einem drahtlosen Netzwerk erhoht sich der Energieverbrauch des
Produkts.

Herstellen und Trennen der Verbindung mit einem Wi-Fi-Netzwerk

1. in der Taskleiste.

Klicken Sie auf den Schnelleinstellung:

2. Klicken Sie fiir die Wi-Fi-Schnelleinstellung auf den Pfeil nach rechts, um die verfiigbaren
Netzwerke aufzulisten.
3. Wahlen Sie ein Netzwerk aus, das fiir die Verbindung verfiigbar ist, und stellen Sie die

Verbindung her. Falls erforderlich, geben Sie die benétigten Informationen ein.
Wenn Sie auf das Wi-Fi-Feld klicken, wird die Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk getrennt.

Herstellen und Trennen der Verbindung mit einem Mobilfunknetz
(fiir ausgewahlte Modelle)

Um eine Verbindung zu einem 4G- oder 5G-Datennetz herzustellen, bendtigen Sie eine
WWAN-Karte (Wireless Wide Area Network) sowie eine SIM-Karte oder ein installiertes eSIM-
Profil.

Klicken Sie auf das Netzwerksymbol und wahlen Sie in der angezeigten Liste das Symbol fiir
das Mobilfunknetz aus. Falls erforderlich, geben Sie die benétigten Informationen ein.

Wenn Sie erneut auf das Mobilfunknetz-Symbol klicken, wird die Verbindung zum
Mobilfunknetz getrennt.

Wichtig:

Wenn Sie die Energiesp des , erhoht sich der
Energieverbrauch. Es wird empfohlen, die Energiespareinstellung aktiviert zu lassen, da das
Produkt dann automatisch in den Bereitschaftsmodus umgeschaltet wird.

Hinweise zu Netzteilen

Die vom Netzteil abgegebene Leistung muss zwischen 15 Watt (5 V, 3 A), die vom Funkgerat
benétigt werden, und maximal 100 Watt (20 V, 5 A) liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen. Dieses Produkt unterstiitzt USB-PD-Schnellladen.



[Francais]

Débit d'absorption spécifique (DAS)

VOTRE PERIPHERIQUE EST CONFORME AUX DIRECTIVES INTERNATIONALES
RELATIVES A L'EXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Reportez-vous aux rubriques suivantes pour la limite DAS 10 g et les valeurs DAS maximales

mesurées :

Limite DAS 10 g : 2 W/kg (DAS d'implant) ; 4 W/kg (DAS membre)

Valeur DAS

avec distance de 0 mm :

3. Sélectionnez un réseau disponible a la connexion et connectez-vous. Fournissez les
informations nécessaires, le cas échéant.

Un clic sur la case Wi-Fi a pour effet de déconnecter le réseau Wi-Fi.
Connexion et déconnexion d’un réseau cellulaire (sur certains
modéles)

Pour vous connecter & un réseau de données cellulaire 4G ou 5G, veillez a avoir une carte de
réseau étendu sans fil (WWAN), ainsi qu’une carte SIM ou un profil eSIM installé.

Cliquez sur l'icone de reseau puis selecﬂunnez l'icone de réseau cellulaire dans la liste.

Fournissez les ires, le cas échéant.

Nom du produit

[ Valeur DAS de corps

[ Valeur DAS membre

ThinkPad P14s Gen 6 | 0,396 Wikg | 0,396 Wikg
ThinkPad P16s Gen 4 [ 1,401 Wikg | 1,401 Wikg
orte aux

Pour p\us d'informations sur le DAS (débit d'
t

de sécurité el

de garantie fourmes avec volre per\pherlque

Union européenne (UE) / Royaume-Uni (Royaume-Uni) - fréquence

radio et alimentation

Cet équipement radio utilise les bandes de fréquences et I'alimentation a haute fréquence

maximum suivantes :

Technologie

Fréquence [MHz]/bande

Niveau de puissance de
transmission maximal

WLAN 802.11b/g/n/ax/be

En cliquant & nouveau sur I'icéne du réseau cellulaire, vous déconnectez le réseau cellulaire.
Important :

La désactivation du paramétre de veille du systeme d'exploitation entrame une augmentation
de la consommation d'énergie. Il est de laisser le p: de veille activé, car il
fera automatiquement passer le produit en mode veille.

Mentions relatives au boitier d’alimentation

La puissance fournie par le chargeur doit se situer entre 15 Watts (5 V, 3 A) au minimum,
requis par I'équipement radioélectrique, et 100 Watts (20 V, 5 A) au maximum, pour atteindre
la vitesse de recharge maximale. Ce produit est compatible avec la charge rapide par USB
Power Delivery.

[EAAnVIKd]
Ei181k6g pubuoég amoppépnong (SAR)

H ZYZKEYH $AZ MAHPOI TIZ AIEONEIZ KATEYOYNTHPIEZ OAHIIEZ SXETIKA ME THN
EKOEZH ZTA PAAIOKYMATA.

AvaTpégTe OTa TTAPAKATW yia To 6pio Twv 10 g SAR kai Tig PéyioTeg TIHEG SAR TTou

 Bluctooth BRIEDRILE 2400-24835 <20 dBm
WLAN 802.11a/r 150 - 5 350, 5 470 - 5725 <23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be | 5725 -5 875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 945 - 6 425 <23 dBm
W UMT 1318 <252dBm
WWAN LTE /3/7/8/20/28/38/40/41/42/43 <25dBm o
WWAN LTE HPUE 41 <26,5dBm

Remarque : en fonction de la configuration de votre produit, il est possible que les
modes/bandes sans fil ne soient pas tous activés. Ce périphérique ne peut étre utilisé qu'a
I'intérieur, dans les bandes de fréquence de 5 150 a 5 350 MHz et de 5 945 a 6 425 MHz.

Connexion a et déconnexion d’un réseau sans fil

La connexion a un réseau sans fil augmente la consommation d’énergie du produit.

Connexion et déconnexion d’un réseau Wi-Fi

1. Cliquez sur la zone des paramétres rapides de la barre des taches.
2. Pour un réglage rapide du Wi-Fi, cliquez sur la fleche droite afin d'afficher la liste des

réseaux disponibles.

S12-

Opio SAR 10 g: 2 W/kg (SAR yia @opeti ouokeur)); 4 W/kg (SAR oTa dkpa)
MéyioTo SAR o€ amréoTacn diaxwpiopou 0 mm:

Ovopacia mpoiévTog [ Tiun SAR yia QOpETEG CUOKEUEG [ T SAR yia Ta Gkpa
ThinkPad P14s Gen 6| 0,396 W/kg [ 0,396 Wikg
ThinkPad P16s Gen4 | 1,401 W/kg [ 1,401 Wikg

Ma epioodTeEPEG TTANPOPOpieg OXETIKG e Tov SAR, avarpégte aTov Odnyo acpdAeiag kai
£yyUnong TIOU GUVOBEVE! TN GUOKEUR 0G.

Eupwtraiki ‘Evwon (EE) / Hvwpévo BaagiAeio (HB) —
padloouxvoTnTa Kail Agitoupyia

O ouyKeKpIPEVOG PadIOEEOTTAIOHOG AEITOUpYET OTIG EEMG JWVEG CUXVOTATWY Kal JE TNV €8AG
HEYIOTN I0XU padIOCUXVOTHTWV:
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25/150.396 | 25/150.396 | ThinkPad P14s Gen 6

25215 1.401 | #28/=151.401 | ThinkPad P16s Gen 4

Texvoloyia ZuxvoéTnrta [MHz] / {vn MéyioTn 10X0g eKTTOpTIAG
WLAN 802.11b/g/n/ax/be

Bluotooth BRIEDRILE 2400 - 2.483,5 <20 dBm

WLAN 802.11a/n/aclax/be 5.150 - 5.350, 5.470 - 5.725 | <23 dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be .725 - 5.875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be .945 - 6.425 <23 dBm

WWAN UMTS <25,2dBm

WWAN LTE /3/718/20/28/38/40/41/42/43 | <25 dBm

WWAN LTE HPUE 41 <26,5dBm

Znueiwon: Mopei va pnv gival duvatr n xprion 6Awv Twv TpéTIwY Acitoupyiag / {wvwv
OUXVOTATWY acUppaTng oUVEeong, avaAoya pe T SIapOp@PWan Tou TTPoiovTog oag. H xprion
QauTAG TNG CUCKEURG TTEPIOPIZETAI OE ETWTEPIKEG TOTTOBETIEG OTIG {Wveg 5.150 - 5.350 MHZz kai
5.945 - 6.425 MHz.

20vdeon o Kal aTooUvdeon amd aocupparo SikTuo

H ouvdeon og acUppato dikTuo Ba augAoel TNV KaTavaAwan EVEPYEIOG TOU TIPOIGVTOG.

2uvdeon oe kal aroouvdeon amo diktuo Wi-Fi
1. Kavte KNIk 0TV TIEpIOXT YPIYOPWY PUBUICEWY OTN YPauUT EpYACIWV.
2. Mo ypriyopn puBpion Wi-Fi, kavre KAk aTo Segi BEAOG yia va TrapaBéoeTe Ta SiabEoiua 6|Krua
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3.  EmA&gTe éva dikTuo yla oUVOEDN Kal O . Mapdaoxete TIg
TTANpOQOpiES, av XpeIGdeTal.
Av kdvete kAik 010 TTAdioio Wi-Fi, 1o Siktuo Wi-Fi 8a amoouvdeBei.

ZUvdeon Kal arooUvdeon amrd SikTuo KIVNTHG TNAEQWVIaG (o€
€mMIAeypéva povTéAa)
TMa va ouvdeBeite oe éva BikTUo BeBopEvVWY KIVITFG TAEPWVIaG 4G 1) 5G, BeBaiwBeiTe 6T BIGBETETE KAPT
SikTUou gupeiag Trepioxiig (WWAN) padi pe pia kdpra SIM 1 éva eykareanpévo TipogiA eSIM.
Kavre KNK aT0 €1KoVidIo BIKTUOU Kal, mn quzlea ETMAESTE TO EIKDVI5I0 SikTUOU KIVNTAG

AEP amé T Aiota. Mapd TIAY , av XpelddeTal.
Av kavete KAIK §ava oTo €kovidio B\Kmou KIVNTAG TNAEQWViag, To SikTuo KIVNTAG TNAEQwviag Ba
amoouvoEEi.
InNpavTikoG:
H inon TG pUBuIoNG 1S A€ITOUPYiag TOu AEITOUPYIKOU CUOTAHATOG Ba £XEl WG
aToTEAEOHA UYPNAGTEPN KATAVAAWOT) EVEPYEIAG. ZUVIOTATAI va JIaTNPEITE TN pUBKIOT avacToAfg
Aemoupyiag evepyotroinuévn, kaBuwg Ba BETel autéuaTa To TIPOIGV O€ KATACTAON AVAHOVAG.
Ei180o1roinong oXeTIKA JE TOV HETAOXNHATIOTH PEUPATOG
H 10x0g TTou TTapéXETal aTTd TOV PETAOXNUATIOTA TTPETTEN va eival PETagy TNG eEAGXIOTNG TIUAG
Twv 15 Watt (5 V, 3 A) Trou amraiteitar ammé Tov padioeoTTAIoud Kail TG PEYIOTNG TIWAG Twv 100
Watt (20 V, 5 A) yia Tnv emiteugn TG P€yiotng Taxutntag ¢opTiong. Auto To Trpoidv
uTrooTNpiel ypriyopn @option USB PD.
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Coin-cell battery notice

Coin-cell Battery Type: CR2016

Nominal Voltage: 3.0Vdc

The product contains non-replaceable coin-cell batteries.

The non-rechargeable battery is not to be recharged. Do not force
discharge, recharge, disassemble, heat above 100°C (212°F) or

incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or
explosion resulting in chemical burns.

Even used batteries may cause severe injury or death. Remove and
immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of
batteries in household trash or incinerate. If the coin-cell battery is
swallowed or placed inside any part of the body, call a local poison
control center for treatment information.

A WARNING

battery.

Burns in as little as 2 hours.

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin

* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

» KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN.
» Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

!
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